


 

 

ITALIA SISTEMI SF 

INTERRUTTORI AUTOMATICI DIFFERENZIALI  CURVA C  - 4,5 KA - 0,03A ( 1 POLO + N ) 2 MODULI 
DIFFERENTIAL AUTOMATIC CIRCUIT-BREAKERS C CURVE– 4,5 KA - 0,03A  ( 1 POLE+ N)  

             INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES DIFFÉRENTIELS  COURBE C –  4,5 KA– 0,03A ( 1 PÔLE + N)                                                              
INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS  DIFERENCIALES CURVA C - 4,5KA—0,03A (1 POLO + N) 

INTERRUTTORI AUTOMATICI DIFFERENZIALI  CURVA C  - 6 KA - 0,03A ( 1 POLO + N ) 2 MODULI 
DIFFERENTIAL AUTOMATIC CIRCUIT-BREAKERS C CURVE– 6 KA– 0,03 A ( 1 POLE+ N)  

             INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES DIFFÉRENTIELS  COURBE C –  6KA– 0,03A  ( 1 PÔLE + N)                                                               
INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS  DIFERENCIALES CURVA C - 6KA– 0,03A  (1 POLO + N) 

INTERRUTTORI AUTOMATICI DIFFERENZIALI  CURVA C  - 10 KA - 0,03A ( 1 POLO + N ) 2 MODULI 
DIFFERENTIAL AUTOMATIC CIRCUIT-BREAKERS C CURVE– 10 KA– 0,03 A ( 1 POLE+ N)  

             INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES DIFFÉRENTIELS  COURBE C –  10 KA– 0,03A  ( 1 PÔLE + N)                                                             
INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS  DIFERENCIALES CURVA C - 10 KA– 0,03A  (1 POLO + N) 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
KA 

 
A 

POLI 
POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

IA1B5M 4,5 6 1 P + N 2 

IA1B5N 4,5 10 1 P + N 2 

IA1B5Q 4,5 16 1 P + N 2 

IA1B5R 4,5 20 1 P + N 2 

IA1B5S 4,5 25 1 P + N 2 

IA1B5T 4,5 32 1 P + N 2 

IA1B5U 4,5 40 1 P + N 2 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
KA 

 
A 

POLI 
POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

IA1B7C 6 6 1 P + N 2 

IA1B7D 6 10 1 P + N 2 

IA1B7E 6 13 1 P + N 2 

IA1B7F 6 16 1 P + N 2 

IA1B7G 6 20 1 P + N 2 

IA1B7H 6 25 1 P + N 2 

IA1B7J 6 32 1 P + N 2 

IA1B7K 6 40 1 P + N 2 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
KA 

 
A 

POLI 
POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

IA1CAV 10 6 1 P + N 2 

IA1CAW 10 10 1 P + N 2 

IA1CAY 10 16 1 P + N 2 

IA1CAZ 10 20 1 P + N 2 

IA1CA1 10 25 1 P + N 2 

IA1CA2 10 32 1 P + N 2 

IA1CA3 10 40 1 P + N 2 



 

 

ITALIA SISTEMI SF 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
KA 

 
A 

POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
INGLESE 

FRANCESE 
SPAGNOLO 

IA1ASF 4,5 2 1 P + N 1 

IA1ASH 4,5 4 1 P + N 1 

IA1ASJ 4,5 6 1 P + N 1 

IA1ASK 4,5 10 1 P + N 1 

IA1ASM 4,5 16 1 P + N 1 

IA1ASN 4,5 20 1 P + N 1 

IA1ASP 4,5 25 1 P + N 1 

IA1ASQ 4,5 32 1 P + N 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
KA 

 
A 

POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

I1A2T 4,5 2 1 P  1 

I1A2V 4,5 4 1 P 1 

I1A2W 4,5 6 1 P 1 

I1A2X 4,5 10 1 P 1 

I1A2Z 4,5 16 1 P 1 

I1A21 4,5 20 1 P 1 

I1A22 4,5 25 1 P 1 

I1A23 4,5 32 1 P 1 

I1A24 4,5 40 1 P 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
KA 

 
A 

POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
INGLESE 

FRANCESE 
SPAGNOLO 

I1A3X 4,5 6 1 P + N 2 

I1A3Y 4,5 10 1 P + N 2 

I1A31 4,5 16 1 P + N 2 

I1A32 4,5 20 1 P + N 2 

I1A33 4,5 25 1 P + N 2 

I1A34 4,5 32 1 P + N 2 

   INTERRUTTORI AUTOMATICI MAGNETOTERMICI  CURVA C - 4,5 KA - (1 POLO + N)  
  MAGNETO-THERMAL AUTOMATIC CIRCUIT-BREAKERS C CURVE– 4.5 KA (1  POLE + N)  

INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES ET MAGNÉTOTHERMIQUES COURBE C –  4,5KA ( 1 PÔLE  + N)                                                           
INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS Y MAGNETOTÉRMICOS CURVA C - 4,5 KA(1 POLO + N) 

INTERRUTTORI AUTOMATICI MAGNETOTERMICI CURVA C - 4,5 KA - (1 POLO ) 1 MODULO 
 MAGNETO-THERMAL AUTOMATIC CIRCUIT-BREAKERS C CURVE– 4.5 KA (1  POLE )  

INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES ET MAGNÉTOTHERMIQUES COURBE C –  4,5KA ( 1 PÔLE )                                                               
INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS Y MAGNETOTÉRMICOS CURVA C - 4,5 KA(1 POLO ) 

INTERRUTTORI AUTOMATICI MAGNETOTERMICI CURVA C  - 4,5 KA - (1 POLO + N ) 2 MODULI 
 MAGNETO-THERMAL AUTOMATIC CIRCUIT-BREAKERS C CURVE– 4.5 KA (1  POLE + N)  

INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES ET MAGNÉTOTHERMIQUES COURBE C –  4,5KA ( 1 PÔLE  + N)                                                           
INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS Y MAGNETOTÉRMICOS CURVA C - 4,5 KA(1 POLO + N) 



 

 

ITALIA SISTEMI SF 

INTERRUTTORI AUTOMATICI MAGNETOTERMICI  CURVA C  - 6 KA - ( 1 POLO + N ) 2 MODULI 
MAGNETO-THERMAL AUTOMATIC CIRCUIT-BREAKERS C CURVE– 6 KA (1  POLE + N)  

          INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES ET MAGNÉTOTHERMIQUES COURBE C –  6KA ( 1 PÔLE  + N)   
INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS Y MAGNETOTÉRMICOS CURVA C - 6KA(1 POLO + N) 

INTERRUTTORI AUTOMATICI MAGNETOTERMICI CURVA C - 6 KA - ( 2 POLO ) 2 MODULI 
MAGNETO-THERMAL AUTOMATIC CIRCUIT-BREAKERS C CURVE– 6 KA ( 2 POLES)  

             INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES ET MAGNÉTOTHERMIQUES COURBE C –  6KA ( 2 PÔLES)                                                           
INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS Y MAGNETOTÉRMICOS CURVA C - 6KA (2 POLOS) 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
KA 

 
A 

POLI 
POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

IA1BDH 6 2 1 P + N 2 

IA1BDK 6 4 1 P + N 2 

IA1BDL 6 6 1 P + N 2 

IA1BDM 6 10 1 P + N 2 

IA1BDP 6 16 1 P + N 2 

IA1BDQ 6 20 1 P + N 2 

IA1BDR 6 25 1 P + N 2 

IA1BDS 6 32 1 P + N 2 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
KA 

 
A 

POLI 
POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

IA1BEL 6 0,5 2 P 2 

IA1BEM 6 1 2 P 2 

IA1BEN 6 2 2 P 2 

IA1BEP 6 3 2 P 2 

IA1BEQ 6 4 2 P 2 

IA1BER 6 6 2 P 2 

IA1BES 6 10 2 P 2 

IA1BEU 6 16 2 P 2 

IA1BEV 6 20 2 P 2 

IA1BEW 6 25 2 P 2 

IA1BEX 6 32 2 P 2 

IA1BEY 6 40 2 P 2 

IA1BEZ 6 50 2 P 2 

IA1BE1 6 63 2 P 2 



 

 

ITALIA SISTEMI SF 

INTERRUTTORI AUTOMATICI MAGNETOTERMICI  CURVA C  - 6 KA - ( 3 POLI ) 3 MODULI 
MAGNETO-THERMAL AUTOMATIC CIRCUIT-BREAKERS C CURVE– 6 KA (3  POLES)  

            INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES ET MAGNÉTOTHERMIQUES COURBE C –  6 KA ( 3 PÔLES)   
INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS Y MAGNETOTÉRMICOS CURVA C - 6 KA (3 POLOS) 

INTERRUTTORI AUTOMATICI MAGNETOTERMICI CURVA C - 6 KA - ( 4 POLO ) 4 MODULI 
MAGNETO-THERMAL AUTOMATIC CIRCUIT-BREAKERS C CURVE– 6 KA (4  POLES)  

                INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES ET MAGNÉTOTHERMIQUES COURBE C –  6KA ( 4 PÔLES)           
INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS Y MAGNETOTÉRMICOS CURVA C - 6 KA (4 POLOS) 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
KA 

 
A 

POLI 
POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

IA1BFP 6 0,5 3 P 3 

IA1BFQ 6 1 3 P 3 

IA1BFR 6 2 3 P 3 

IA1BFS 6 3 3 P 3 

IA1BFT 6 4 3 P 3 

IA1BFU 6 6 3 P 3 

IA1BFV 6 10 3 P 3 

IA1BFX 6 16 3 P 3 

IA1BFY 6 20 3 P 3 

IA1BFZ 6 25 3 P 3 

IA1BF1 6 32 3 P 3 

IA1BF2 6 40 3 P 3 

IA1BF3 6 50 3 P 3 

IA1BF4 6 63 3 P 3 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
KA 

 
A 

POLI 
POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

IA1BGV 6 6 4 P 4 

IA1BW 6 10 4 P 4 

IA1BGY 6 16 4 P 4 

IA1BGZ 6 20 4 P 4 

IA1BG1 6 25 4 P 4 

IA1BG2 6 32 4 P 4 

IA1BG3 6 40 4 P 4 

IA1BG4 6 50 4 P 4 

IA1BG5 6 63 4 P 4 



 

 

ITALIA SISTEMI SF 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
KA 

 
A 

POLI 
POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

IA1A4X 4,5 2 2 P 2 

IA1A4Z 4,5 4 2 P 2 

IA1A41 4,5 6 2 P 2 

IA1A42 4,5 10 2 P 2 

IA1A44 4,5 16 2 P 2 

IA1A45 4,5 20 2 P 2 

IA1A46 4,5 25 2 P 2 

IA1A47 4,5 32 2 P 2 

IA1A48 4,5 40 2 P 2 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
KA 

 
A 

POLI 
POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

IA1A52 4,5 2 3 P 3 

IA1A54 4,5 4 3 P 3 

IA1A55 4,5 6 3 P 3 

IA1A56 4,5 10 3 P 3 

IA1A58 4,5 16 3 P 3 

IA1A59 4,5 20 3 P 3 

IA1A6A 4,5 25 3 P 3 

IA1A6B 4,5 32 3 P 3 

IA1A6C 4,5 40 3 P 3 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
KA 

 
A 

POLI 
POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

I1A66 4,5 6 3 P 4 

I1A67 4,5 10 3 P 4 

I1A69 4,5 16 3 P 4 

I1A7A 4,5 20 3 P 4 

I1A7B 4,5 25 3 P 4 

I1A7C 4,5 32 3 P 4 

I1A7D 4,5 40 3 P 4 

INTERRUTTORI AUTOMATICI MAGNETOTERMICI  CURVA C - 4,5 KA - ( 2 POLO) 2 MODULI 
 MAGNETO-THERMAL AUTOMATIC CIRCUIT-BREAKERS C CURVE– 4.5 KA (2  POLES)  

         INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES ET MAGNÉTOTHERMIQUES COURBE C –  4,5KA ( 2 PÔLES)                    
INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS Y MAGNETOTÉRMICOS CURVA C - 4,5 KA(2 POLOS ) 

INTERRUTTORI AUTOMATICI MAGNETOTERMICI  CURVA C - 4,5 KA - ( 2 POLO) 2 MODULI 
 MAGNETO-THERMAL AUTOMATIC CIRCUIT-BREAKERS C CURVE– 4.5 KA (2  POLES)  

         INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES ET MAGNÉTOTHERMIQUES COURBE C –  4,5KA ( 2 PÔLES)           
INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS Y MAGNETOTÉRMICOS CURVA C - 4,5 KA(2 POLOS ) 

INTERRUTTORI AUTOMATICI MAGNETOTERMICI CURVA C  - 4,5 KA -( 4 POLI ) 4 MODULI 
MAGNETO-THERMAL AUTOMATIC CIRCUIT-BREAKERS C CURVE– 4.5 KA (4 POLES)  

    INTERRUPTEURS AUTOMATIQUES ET MAGNÉTOTHERMIQUES COURBE C –  4,5KA ( 3 PÔLES)                    
INTERRUPTORES AUTOMÁTICOS Y MAGNETOTÉRMICOS CURVA C - 4,5 KA( 3 POLOS) 
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ITALIA SISTEMI SF 

BLOCCO DIFFERENZIALE  0,03 / 0,3A ( 2 POLI ) 2 MODULI 
DIFFERENTIAL  BLOCK 0,03/ 0,3 A ( 2 POLES) 2 MOD.  
BLOC DIFFÉRENTIEL  0,03/0.3A  ( 2 PÔLES)   MOD.2                                                                                                             

BLOQUE DIFERENCIALES 0,03/0,3 (2 POLOS) MOD. 2 

BLOCCO DIFFERENZIALE  0,03 / 0,3A ( 3 POLI ) 2/4 MODULI 
DIFFERENTIAL  BLOCK 0,03/ 0,3 A ( 3 POLES)MOD.2/4  

BLOC DIFFÉRENTIEL  0,03/0.3A  ( 3 PÔLES) 2/4 MOD.                                                                                                            
BLOQUE DIFERENCIALES 0,03/0,3 (3 POLOS) 2/4 MOD. 

BLOCCO DIFFERENZIALE  0,03 / 0,3A ( 4 POLI ) 2/4 MODULI 
DIFFERENTIAL  BLOCK 0,03/ 0,3 A ( 4 POLES)2/4 MOD.  

BLOC DIFFÉRENTIEL  0,03/0.3A  ( 4 PÔLES)  MOD.2/4                                                                                                            
BLOQUE DIFERENCIALES 0,03/0,3 (4 POLOS) MOD.2/4 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

 
A 

POLI 
POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

IA1CHR 0,03A 32 2 P  2 

IA1CHS 0,03A 63 2 P  2 

IA1CHT 0,3A 32 2 P  2 

IA1CHU 0,3A 63 2 P  2 

IA1CHV 0,03A 32 2 P  2 CL A 

IA1CHW 0,03A 63 2 P  2 CL A 

IA1CHX 0,3A 32 2 P  2 CL A 

IA1CHY 0,3A 63 2 P  2 CL A 

IA1CHZ 0,3A 32 2 P  2 CL SA 

IA1CHI 0,3A 63 2 P  2 CL SA 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

 
A 

POLI 
POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

IA1CJD 0,03A 32 3 P  2 

IA1CJE 0,03A 63 3 P  2 

IA1CJF 0,3A 32 3 P  2 

IA1CJG 0,3A 63 3 P  2 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

 
A 

POLI 
POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

IA1CJU 0,03A 32 4 P 2 

IA1CJU 0,03A 63 4 P 4 

IA1CJU 0,3A 32 4 P 2 

IA1CJU 0,3A 63 4 P 4 

IA1CJU 1A 63 4 P 4 

IA1CJU 0,03A 32 4 P 2 CL A 

IA1CJU 0,03A 63 4 P 4 CL A 

IA1CJU 0,3A 32 4 P 2 CL A 

IA1CJU 0,3A 63 4 P 4 CL A 

IA1CJU 0,3A 32 4 P 2 CL A 

IA1CJU 0,3A 63 4 P  CL SA 
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ITALIA SISTEMI SF 

INTERRUTTORI DIFFERENZIALI  0,03 / 0,3 / 0,5A ( 2 POLI ) 2 MODULI 
DIFFERENTIAL  CIRCUIT-BREAKERS 0,03/ 0,3/0.5A ( 2 POLES) 

INTERRUPTEURS DIFFÉRENTIELS 0,03/0.3/ 0.5A  ( 2 PÔLES)                                                                           
INTERRUPTORES   DIFERENCIALES 0,03/0,3/ 0.5A  (2 POLOS) 

INTERRUTTORI DIFFERENZIALI  0,03 / 0,3 / 0,5A ( 4 POLI ) 4 MODULI 
DIFFERENTIAL  CIRCUIT-BREAKERS 0,03/ 0,3/ 0.5A ( 4 POLES) 

INTERRUPTEURS DIFFÉRENTIELS  0,03/0.3/ 0.5A  ( 4 PÔLES)                                                                          
INTERRUPTORES   DIFERENCIALES 0,03/0,3/ 0.5A  (4 POLOS) 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

 
A 

POLI 
POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

ITSA1CFM 0,03A 25 2 P  2 

ITSA1CFN 0,03A 40 2 P  2 

ITSA1CFP 0,03A 63 2 P  2 

ITSA1CFQ 0,03A 25 2 P  2 

ITSA1CFR 0,3A 40 2 P  2 

ITSA1CFS 0,3A 63 2 P  2 

ITSA1CFT 0,3A 80 2 P  2 

ITSA1CFU 0,5A 80 2 P  2 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

 
A 

POLI 
POLES 
PÔLES 
POLOS 

MODULI 
MOD. 

ITSA1CGK 0,03A 25 4 P 4 

ITSA1CGL 0,03A 40 4 P 4 

ITSA1CGM 0,03A 63 4 P 4 

ITSA1CHE 0,03A 100 4 P 4 

ITSA1CGN 0,3A 25 4 P 4 

ITSA1CGP 0,3A 40 4 P 4 

ITSA1CGQ 0,3A 63 4 P 4 

ITSA1CGR 0,3A 80 4 P 4 

ITSA1CGS 0,3A 100 4 P 4 

ITSA1CGT 0,5A 40 4 P 4 

ITSA1CGU 0,5A 63 4 P 4 

ITSA1CGV 0,5A 80 4 P 4 

ITSA1CGW 0,5A 100 4 P 4 



 

 

ITALIA SISTEMI SF 

CONTATTORI DI POTENZA TRIPOLARI  
THREE-POLE  POWER CONTACTORS  

CONTACTEURS DE PUISSANCE TRIPOLAIRE  
CONTACTORES DE POTENCIA TRIPOLAR 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
V 

 
KW 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

24K4 24 4 10 

230K4 230 4 10 

400K4 400 4 10 

24K 5,5 24 5,5 10 

230K 5,5 230 5,5 10 

400K 5,5 400 5,5 10 

230K 7,5 24 7,5 10 

230K 7,5 230 7,5 10 

400K 7,5 400 7,5 10 

24K 11 24 11 1 

230K 11 230 11 1 

400K 11 400 11 1 

24K 15 24 15 1 

230K 15 230 15 1 

400K 15 400 15 1 

24K 18,5 24 18,5 1 

230K 18,5 230 18,5 1 

400K 18,5 400 18,5 1 

24K 22 24 22 1 

230K 22 230 22 1 

400K 22 400 22 1 

24K30 24 30 1 

230K30 230 30 1 

400K30 400 30 1 

24K 40  24 40 1 

230K 40  230 40 1 

400K 40  400 40 1 

24K 55 24 55 1 

230K 55 230 55 1 

400K 55 400 55 1 

24K 60 24 60 1 

230K 60 230 60 1 

400K 60 400 60 1 

24K 75 24 75 1 

230K 75 230 75 1 

400K 75 400 75 1 

24K 90 24 90 1 

230K 90 230 90 1 

400K 90 400 90 1 

24K 110 24 110 1 

230K 110 230 110 1 

400K 110 400 110 1 

24K 160 24 160 1 

230K 160 230 160 1 

400K 160 400 160 1 

230K 160 230 220 1 

400K 160 400 220 1 



 

 

ITALIA SISTEMI SF 

RELÈ TERMICI PER CONTATTORI DA KW 4 - KW 5,5 
THERMICAL RELAY FOR 4 KW – 5.5 KW CONTACTORS 
RELAIS THERMIQUE POUR CONTACTEURS 4 KW-5KW 

RELÉ TÉRMICO PARA CONTACTORE 4 KW– 5.5 KW 

RELÈ TERMICI PER CONTATTORI DA KW 7,5 - KW 11 
THERMICAL RELAY FOR  7.5 KW – 11 KW CONTACTORS 

RELAIS THERMIQUE POUR CONTACTEURS 7.5 KW– 11KW 
RELÉ TÉRMICO PARA CONTACTORE  7.5 KW–  11 KW 

RELÈ TERMICI PER CONTATTORI DA KW 15 - KW 22 
THERMICAL RELAY FOR  15 KW – 22 KW CONTACTORS 

RELAIS THERMIQUE POUR CONTACTEURS 15 KW–  22KW 
RELÉ TÉRMICO PARA CONTACTORE  15 KW–  22 KW 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

RT03 -  1,4 - 2,2 1,4 - 2,2 10 

RT03 -  2,2 - 3,4 2,2 - 3,4 10 

RT 03 - 2,8 - 4,2 2,8 - 4,2 10 

RT 03 - 4 - 6 4 - 6 10 

RT 03 - 6 - 9 6 - 9 10 

RT 9 - 13 9 - 13 10 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

RT04 -  1,4 - 2,2 1,4 - 2,2 10 

RT04 -  2,2 - 3,4 2,2 - 3,4 10 

RT 04 - 2,8 - 4,2 2,8 - 4,2 10 

RT 04 - 4 - 6 4 - 6 10 

RT 04 - 6 - 9 6 - 9 10 

RT 04 - 9 - 13 9 - 13 10 

RT 04 - 12 - 18 12 - 18 10 

RT 04 - 16 - 22 16 - 22 10 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

RTE1 -  4 - 6 4 - 6 10 

RTE1 -  6 - 9 6 - 9 10 

RTE1 -  9 - 13 9 - 13 10 

RTE1 -  12 - 18 12 - 18 10 

RTE1 - 18 - 26 18 - 26 10 

RTE1 -  24 - 36 24 - 36 10 

RTE1 -  32 - 42 32 - 42 5 

RTE1 -  40 - 50 40 - 50 5 



 

 

ITALIA SISTEMI SF 

RELÈ TERMICI PER CONTATTORI DA KW 30  
THERMICAL RELAY FOR  30 KW CONTACTORS 

RELAIS THERMIQUE POUR CONTACTEURS  30 KW 
RELÉ TÉRMICO PARA CONTACTORE  30 KW 

RELÈ TERMICI PER CONTATTORI DA KW 55 
THERMICAL RELAY FOR  55 KW CONTACTORS 

RELAIS THERMIQUE POUR CONTACTEURS  55 KW 
RELÉ TÉRMICO PARA CONTACTORE  55 KW 

RELÈ TERMICI PER CONTATTORI DA KW 60 - KW 75 
THERMICAL RELAY FOR  60 KW– 75 KW  CONTACTORS 

RELAIS THERMIQUE POUR CONTACTEURS  60 KW – 75 KW 
RELÉ TÉRMICO PARA CONTACTORE  60 KW - 75 KW 

RELÈ TERMICI PER CONTATTORI DA KW 90 
THERMICAL RELAY FOR  90 KW CONTACTORS 

RELAIS THERMIQUE POUR CONTACTEURS  90 KW 
RELÉ TÉRMICO PARA CONTACTORE  90 KW 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

RT E3 -  7 - 11 7 - 11 10 

RT E3 -  9 - 13 9 - 13 10 

RT E3 - 12 - 18 12 - 18 10 

RT E3 - 18 - 26 18 - 26 10 

RT E3 - 24 - 36 24 - 36 10 

RT E3 - 34 - 50 34 - 50 10 

RT E3 - 45 - 65 45 - 65 5 

RT E3 - 6 4 -  80 64 - 80 5 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

RT E5 -  18 - 26 18 - 26 10 

RT E5 -  24 - 36 24 - 36 10 

RT E5 - 34 - 50 34 - 50 10 

RT E5 - 45 - 65 45 - 65 10 

RT E5 - 65 - 95 65 - 95 10 

RT E5 - 85 - 105 85 - 105 10 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

RT E6 - 45 - 65 45 - 65 5 

RT E6 - 65 - 95 65 - 95 5 

RT E6 - 85 - 125 85 - 125 5 

RT E6 - 110 - 160 110 - 160 5 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

RT N8 - 65 - 95 65 - 95 5 

RT N8 - 85 - 125 85 - 125 5 

RT N6 - 125 - 185 125 - 185 5 
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ITALIA SISTEMI SF 

RELÈ TERMICI PER CONTATTORI DA KW 110 
THERMICAL RELAY FOR  110 KW CONTACTORS 

RELAIS THERMIQUE POUR CONTACTEURS  110 KW 
RELÉ TÉRMICO PARA CONTACTORES  110 KW 

RELÈ TERMICI PER CONTATTORI DA KW 160 - KW 220  
THERMICAL RELAY FOR  160 KW - 220KW CONTACTORS 

RELAIS THERMIQUE POUR CONTACTEURS  160 KW - 220 KW 
RELÉ TÉRMICO  PARA CONTACTORES  160 KW– 220KW 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

RT N10 - 85 - 125 85 - 125 1 

RT N10 - 110 - 160 110 - 160 1 

RT N10 - 160 - 240 160 - 240 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

RT N11 - 110 - 160 110 - 160 1 

RT N11 - 160 - 240 160 - 240 1 

RT N11 - 240 - 360 240 - 360 1 

RT N11 - 300 - 450 300 - 450 1 

SET CONTATTI AUSILIARI FRONTALI PER CONTATTORI DA KW 4 - KW 40 
AUXILIARY FRONTAL CONTACT GROUPS  FOR 4 KW – 40KW CONTRACTORS 

GROUPES DES CONTACTS AUXILIARES FRONTAUX POUR CONTACTEURS 4 KW– KW 40 
GRUPOS DES CONTACTOS AUXILIARES  FRONTALES PARA CONTACTORES KW 4 - KW 40 

SET CONTATTI AUSILIARI LATERALI PER CONTATTORI DA KW 55 - KW 220 
 AUXILIARY  LATERAL CONTACT GROUPS  FOR 55KW – 220KW CONTRACTORS 

GROUPES DES CONTACTS AUXILIARES LATÉRAUX  POUR CONTACTEURS 55 KW– KW 220 
GRUPOS DES CONTACTOS AUXILIARES  LATERALES PARA CONTACTORES KW 55 - KW 220 

SET CONTATTI AUSILIARI LATERALI PER CONTATTORI DA KW 4 - KW 40 
  AUXILIARY  LATERAL CONTACT GROUPS  FOR 4KW – 40KW CONTRACTORS 

GROUPES DES CONTACTS AUXILIARES LATÉRAUX  POUR CONTACTEURS 4 KW– KW 40 
GRUPOS DES CONTACTOS AUXILIARES  LATERALES PARA CONTACTORES KW 4 - KW 40 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

TIPO 
TYPE 

MODELO 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

CAFNA 4 - 40 NA 4 

CAFNC 4 - 40 NC 4 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

TIPO 
TYPE 

MODELO 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

CALNA 55 - 220 NA 4 

CALNC 55 - 220 NC 4 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

TIPO 
TYPE 

MODELO 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

CALNA 4 - 40 NA 2 

CALNC 4 - 40 NC 2 



 

 

ITALIA SISTEMI SF 

SALVAMOTORE TRIPOLARE CON RELÈ TERMICO INCORPORATO 
THREE-POLE OVERLOAD CUTOUT WITH THERMICAL RELAY  

SAUVEMOTEUR  AVEC RELAIS THERMIQUE 
CONTACTORE Y RELÉ TÉRMICO PARA ARRANCADOR DIRECTO   

BOBINA DI SGANCIO MINIMA TENSIONE PER SALVAMOTORE 
UNDERVOLTAGE TRIP FOR OVERLOAD CUTOUT   

DECLENCHEUR À MINIME DE  TENSION  
RELÉ MÍNIMA TENSÍON PARA ARRANCADOR DIRECTO CON PROTECCÍON 

CUSTODIA IN PVC PER SALVAMOTORE 
PVC BOXES  FOR OVERLOAD CUTOUT   

 CAISSES  EN PVC POUR SAUVEMOTEURS  
CAJA EN PVC PARA ARRANCADOR DIRECTOR CON PROTECCÍON  

CUSTODIA DA PARETE IN PVC PER SALVAMOTORE 
WALL BOXES  FOR OVERLOAD CUTOUT   

CAISSES MURALES  POUR SAUVEMOTEURS 
CAJA MURALE PARA ARRANCADOR DIRECTOR CON PROTECCÍON  

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

SMP 0,10 - 0,16 0,10 - 0,16 1 

SMP 0,16 - 0,25 0,16 - 0,25 1 

SMP 0,25 - 0,40 0,25 - 0,40 1 

SMP 0,40 - 0,63 0,40 - 0,63 1 

SMP 0,63 - 1 0,63 - 1 1 

SMP 1 - 1,6 1 - 1,6 1 

SMP 1,6 - 2,5 1,6 - 2,5 1 

SMP 2,5 - 4 2,5 - 4 1 

SMP 4 - 6,3 4 - 6,3 1 

SMP 6,3 - 10 6,3 - 10 1 

SMP 10 - 16 10 - 16 1 

SMP 16 - 20 16 - 20 1 

SMP 20 - 25 20 - 25 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

BMT 110V 110 1 

BMT 230V 230 1 

BMT 380V 380 1 

BMT 24V 24 1 

BMT 48V 48 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

PROTEZIONE 
INGLESE 

FRANCESE 
SPAGNOLO 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

CSM IP 41 IP 41 1 

CSM IP 55 IP 55 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

PROTEZIONE 
INGLESE 

FRANCESE 
SPAGNOLO 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

CISM IP 41 IP 41 1 

CISM IP 55 IP 55 1 
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ITALIA SISTEMI SF 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

DPT 5 5 

DPT 6 6 

DPT 8 8 

DPT 10 10 

DPT 11 11 

DPT 13 13 

DPT 15 15 

DPT 18 18 

DPT 20 20 

INTERRUTTORE BIPOLARE A DOPPIO PULSANTE TERMICO  
 BIPOLAR CUTOUT WITH DOUBLE PUSH-BOTTON 

INTERRUPTEUR  BIPOLAIRE  AVEC DOUBLE BOUTON 
INTERRUPTOR BIPOLAR CON DOBLE PULSANTE 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 
 

 
A 

IBL 5 5 

IBL 6 6 

IBL 8 8 

IBL 10 10 

IBL 11 11 

IBL 13 13 

IBL 15 15 

IBL 18 18 

IBL 20 20 

INTERRUTTORE LUMINOSO BIPOLARE TERMICO A BILANCIERE 
BIPOLAR TERMIC LIGHT CUTOUT  

INTERRUPTEUR  THERMIQUE LUMINEUX BIPOLAIRE 
TÉRMICO INTERRUPTOR LUMINOSO BIPOLAR 

 
CODICE 

CODE 
CÒDIGO 

 
A 

 
V 

DISG 4.200 4 230 

DISG 5.230 5 230 

DISG 6.230 6 230 

DISG 7.230 7 230 

DISG 8.230 8 230 

DISG 10.230 10 230 

DISG 12.230 12 230 

DISG 15.230 15 230 

DISG 18.230 18 230 

DISG 20.230 20 230 

DISG 25.230 25 230 

DISG 30.230 30 230 

CAP PVC - - 

DISGIUNTORE UNIPOLARE TERMICO 
TERMIC UNIPOLAR DISJUNCTOR  

DISJONCTEUR THERMIQUE UNIPOLAIRE 
DISYUNTOR TÉRMICO UNIPOLAR 
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ITALIA SISTEMI SF 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

POLI          
POLES         
PÔLES 
POLOS 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

BPF 132 32 1 12 

BPF 232 32 2 6 

BPF 332 32 3 4 

BPF 332 N 32 3 + N 4 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

POLI          
POLES         
PÔLES 
POLOS 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

BPF 350 50 3 2 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

POLI          
POLES         
PÔLES 
POLOS 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

BPF 3125 125 3 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

POLI          
POLES         
PÔLES 
POLOS 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

FUS 21038 2 - 10 

FUS 41038 4 - 10 

FUS 321038 32 - 10 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

POLI          
POLES         
PÔLES 
POLOS 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

FUS 321451 32 - 10 

FUS 401451 40 - 10 

FUS 501451 50 - 10 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

POLI          
POLES         
PÔLES 
POLOS 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

FUS 632258 63 - 10 

FUS 802258 80 - 10 

FUS 1002258 100 - 10 

FUS 1252258 125  - 10 

BASE PORTAFUSIBILE 10,3 X 38 DA 32A 
32A  10.3 X 38  TRIPOLAR FUSE-HOLDER  

BASE PORTE-FUSIBLE  TRIPOLAIRE 125A 10.3 X 38 
BASE PORTE– FUSIBLE TRIPOLAR 125A 10.3 X 38 

BASE PORTAFUSIBILE 14 X 51 DA 50A 
50A  14 X 51  TRIPOLAR FUSE-HOLDER  

BASE PORTE-FUSIBLE  TRIPOLAIRE  50A 14 X 51 
BASE PORTE– FUSIBLE TRIPOLAR 50A 14 X 51 

BASE PORTAFUSIBILE 22 X 58 DA 125A 
125A  22 X 58  TRIPOLAR FUSE-HOLDER  

BASE PORTE - FUSIBLE  TRIPOLAIRE  125A 22 X 58 
BASE PORTE – FUSIBLE TRIPOLAR 125A 22 X  58 

FUSIBILI 10,3 X 38  
10.3 X 38  FUSES 

FUSIBLES  10.3 X 38 
FUSIBLE 10.3 X 38 

FUSIBILI 14 X 51  
14 X 51 FUSES 

FUSIBLES  14 X  51 
FUSIBLE 14 X 51 

FUSIBILI 22 X 58  
22 X 58 FUSES 

FUSIBLES  22 X  58 
FUSIBLE 22 X 58 
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MORSETTI A 12 POLI (Mammut) 
12 POLES TERMINALS 
BORNES À 12 PÔLES 

BORNES CON 12 POLOS 

MORSETTI PER QUADRI ELETTRICI 
TERMINALS FOR ELECTRIC PANELS 

BORNES POUR TABLEAUX ÉLECTRIQUES 
BORNES PARA TABLEROS ELÉCTRICOS 

 

MORSETTI TERRA GIALLO-VERDI 
YELLOW/GREEN EARTH TERMINALS  

BORNES À TERRE JAUNES / VERTS  
  BORNES DE TIERRA AMARILLOS / VERDES 

PIASTRINE DI SEPARAZIONE PER MORSETTI 
TERMINALS SEPARATINGS  

SÉPARATEURS POUR BORNES 
SAPARADORS PARA BORNES 

PRESSACAVI IN PVC COMPLETI DI CONTRODADO 
CABLE GLANDS WITH FERRULE IN PVC 

          PRESSE ÉTOUPES DE CONTRE - ÉCROU EN PVC 
 PRENSAESTOPAS CON CONTRA-DADO EN PVC 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

SEZIONE  
SECTION 
SECTION 
SECCIÓN 

CONF. 
PACK. 

PAQUET 
PAQUETE 

MORS 2.5  2.5 mm² 100/200 

MORS 4  4 mm² 10/200 

MORS 6 6 mm² 10/200 

MORS 16  16 mm² 6/60 

MORS 25  25 mm² 4/40 

MORS 35 35 mm² 2/20 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

SEZIONE  
SECTION 
SECTION 
SECCIÓN 

CONF. 
PACK. 

PAQUET 
PAQUETE 

MORS 2,5 MR  2.5 mm² 100 

MORS 4 MR  4 mm² 100 

MORS 6 MR 6 mm² 100 

MORS 10 MR  10 mm² 100 

MORS 16 MR  16 mm² 100 

MORS 35 MR  35 mm² 100 

MORS 70 MR 70 mm² 100 

MORS 150 R 150 mm² 100 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

SEZIONE  
SECTION 
SECTION 
SECCIÓN 

CONF. 
PACK. 

PAQUET 
PAQUETE 

MORS 4 GV  4 mm² 100 

MORS 6 GV 6 mm² 100 

MORS 10 GV  10 mm² 100 

MORS 16 GV  16 mm² 100 

MORS 35 GV 35 mm² 100 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

SEZIONE  
SECTION 
SECTION 
SECCIÓN 

CONF. 
PACK. 

PAQUET 
PAQUETE 

PIAS.SEP 2,5 -4  2,5 - 4  mm² 100 

PIAS.SEP 6 6 mm² 100 

PIAS.SEP 10  10 mm² 100 

PIAS.SEP 16  16 mm² 100 

PIAS.SEP 35 35 mm² 100 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

PASSO 
DIAMETER 
DIAMÈTRE 
DIÁMETRO 

CONF. 
PACK. 

PAQUET 
PAQUETE 

PG 9 9 100/400 

PG 11 11 100/400 

PG 13.5 13.5 100/400 

PG 16 16 100/400 

PG 21 21 50/100 

PG 26 29 50/100 

PG 36 36 25/50 



 

 

ITALIA SISTEMI SF 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

SEZ 16 16 1 

SEZ 25 25 1 

SEZ 40 40 1 

SEZ 63 63 1 

SEZ 80 80 1 

SEZ 100 100 1 

SEZ 125 125 1 

SEZ 160 160 1 

SEZIONATORE BLOCCO PORTA TRIPOLARE COMPLETO DI MANIGLIA 
BLOCK DOOR TRIPOLAR DISCONNECTING SWITCH WITH HANDLE 

SECTIONNEUR BLOQUE-PORTE TRIPOLAIRE AVEC POIGNÉE  
SECCIONADOR BLOQUE PUERTA TRIPOLAR CON TIRADOR 

SEZIONATORE BLOCCO PORTA QUADRIPOLARE COMPLETO DI MANIG. 
BLOCK DOOR QUADRIPOLAR DISCONNECTING SWITCH WITH HANDLE 

SECTIONNEUR BLOQUE-PORTE QUADRIPOLAIRE AVEC POIGNÉE  
SECCIONADOR BLOQUE PUERTA TRIPOLAR CON TIRADOR 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

SEZ 16 Q 16 1 

SEZ 25 Q 25 1 

SEZ 40 Q 45 1 

SEZ 63 Q 63 1 

SEZ 80 Q 80 1 

SEZ 100 Q 100 1 

SEZ 125 Q 125 1 

SEZ 160 Q 160 1 

MANIGLIE PER SEZIONATORI IP 54 DA 16 - 125A 
IP 54 HANDLE FOR DISCONNECTING SWICH  (16 - 125A) 

POIGNÉ POUR SECTIONNEURS IP 54 DE 16-125A 
TIRADOR PARA SECCIONADORES IP 54 (16-125A) 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

MNL - 1 

MGRL - 1 
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SELETTORI A LEVA 3 POSIZIONI 
SELECTORS 3 POSITIONS 

SÉLECTEURS 3 POSITIONS 
SELECTORES 3 POSICIÓNES 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
Ø  

 
V 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

SEL3P 22 - 10 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
Ø  

 
V 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

SEL2P 22 - 10 

SELETTORI A CHIAVE 3 POSIZIONI 
KEY SELECTORS  3POSITIONS 

SÉLECTEURS 3 POSITIONS 
SELECTORES 3 POSICIÓNES 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
Ø  

 
V 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

SELC2P 22 - 6 

PULSANTI DA PANNELLO 
PANELS PUSHBUTTONS 

BOUTONS POUSSOIRS POUR LES COFFRETS 
BOTONES PULSADORES POR LOS CUADROS 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
Ø  

TIPO/
TYPE 
MOD. 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

PRNA 22 1 NA 10 

PVNA 22 1 NC 10 

CONTATTI PER SELETTORI E PULSANTI 
SELECTORS AND PUSHBUTTONS CONTACTS 

CONTACTS POUR SÉLECTEURS ET BOUTONS POUSSOIRS 
CONTACTOS PARA SELECTORES Y BOTONES PULSADORES 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
 

 
TIPO/
TYPE 
MOD 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

CSNA - NA 10 

CSNC - NC 10 

PULSANTI D’EMERGENZA C/SBLOCCO ROTATIVO 
EMERGENCY PUSHBUTTONS WITH ROTATING UNLOCK 

BOUTONS POUSSOIRS D’URGENCE AVEC DÉBLOCAGE TOURNANT 
BOTÓNES D’EMERGENCIA CON DESBLOQUEO ROTATORIO 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

 
V 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

PEMROT - - 6 

PULSANTI LUMINOSI DOPPI DA PANNELLI 
DOUBLE LIGHT PUSHBUTTONS FOR PANELS 

BOUTONS POUSSOIRS LUMINEUX DOUBLES POUR COFFRETS 
BOTONES PULSADORES LUMINOSOS DOBLES POR LOS CUADROS 

 

SELETTORI A LEVA 2 POSIZIONI 
SELECTORS 2 POSITIONS 

SÉLECTEURS 2 POSITIONS 
SELECTORES 2 POSICIÓNES 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

Ø   
V 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

PLD24V 22 24 6 



 

 

INDICATORE LUMINOSO Ø 22 
LIGHT INDICATORS Ø 22 

INDICATEURS LUMINEUX Ø 22 
INDICADORES LUMINOSOS Ø 22 

INDICATORE LUMINOSO CON GHIERA E FILO Ø 10 
Ø 10 LIGHT INDICATOR WITH FERRULE AND WIRE  

INDICATEURS LUMINEUX AVEC FIL ET  Ø 10 
INDICADORES LUMINOSOS Ø 10 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
Ø 22 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

INLM 24R  ROSSO / RED /
ROUGE / ROJO 

24 10 

INLM 24V  VERDE/GREEN / 
VERT / VERDE 

24 10 

INLM 24A  ARANCIO/
ORANGE/ NA-

RANJO 

24 10 

INLM 230R ROSSO / RED /
ROUGE / ROJO 

230 10 

INLM 230V VERDE/GREEN / 
VERT / VERDE 

230 10 

INLM 380R  ROSSO / RED /
ROUGE / ROJO 

380 10 

INLM 380V  VERDE/GREEN / 
VERT / VERDE 

380 10 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

 
V 

PZ x CONF. 
Pz X PACK. 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

LTB 2224 Ø 10 x 28 24 100 

LTB 22110 Ø 10 x 28 110 100 

LTB 22230 Ø 10 x 28 230 100 

LTB 22380 Ø 10 x 28 380 100 

LAMPADE TUBOLARI BIANCHE PER INDICATORI  Ø 22 
 WHITE LAMP FOR INDICATORS Ø 22 

LAMPE BLANCHE POUR INDICATEURS Ø 22 
LÁMPARA BLANCA PARA INDICADORES Ø 22 

 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
Ø 10 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

INLM 24R10  ROSSO / RED /
ROUGE / ROJO 

24 25 

INLM 24V10 VERDE/GREEN / 
VERT / VERDE 

24 25 

INLM 24A10  
 

ARANCIO/
ORANGE/ NA-

RANJO 

24 25 

INLM 230R10 ROSSO / RED /
ROUGE / ROJO 

230 25 

INLM 230V10 VERDE/GREEN / 
VERT / VERDE 

230 25 

INLM 230A10  ARANCIO/
ORANGE/ NA-

RANJO 

230 25 

INLM 380R10  ROSSO / RED /
ROUGE / ROJO 

380 25 

INLM 380V10  VERDE/GREEN / 
VERT / VERDE 

380 25 

INLM 380A10  ARANCIO/
ORANGE/ NA-

RANJO 

380 25 
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SEGNALATORI LUMINOSI /ACUSTICI  
ACOUSTIC/ BRIGHT GAUGE 

SIGNALATEURS LUMINEUX / ACOUSTIQUES 
VIGÌAS LUMINOSAS/ ACÚSTICAS  

SIRENE ELETTRICHE INDUSTRIALI 
INDUSTRIAL ELECTRIC MOTOR SIRENS 
SIRENES ÉLECTRIQUES INDUSTRIELLES 

SIRENAS ELÉCTRICAS INDUSTRIALES  

RONZATORE PER SEGNALAZIONI INDUSTRIALI 
BUZZERS FOR INDUSTRIAL APPLICATIONS 

BUZZERS POUR SIGNALISATIONS INDUSTRIELLES 
ZUMBADORES PARA SEŇALIZACIÓNES INDUSTRIALES 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 
( MINI ) 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 
( MICRO ) 
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CODICE 

CODE 
CÒDIGO 

 
V 

 
SONORO 

ACOUSTIC 
SONORE 

IS 98N12 12 1 

IS 98N24 24 - 

 
CODICE 

CODE 
CÒDIGO 

 
V 

 
SONORO 

ACOUSTIC 
SONORE 

MINI 12 12 1 

MINI 24 24 1 

MINI 230 230 1 

MICRO 24 24 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
V 

 
SONORO 

ACOUSTIC 
SONORE 

BIP81 12 12 1 

BIP81 24 24 1 

BIP81 230 230 1 
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VOLTOMETRO ANALOGICO 
ANALOGUE VOLTMETER 

VOLTMÈTRE ANALOGIQUE 
VOLTÍMETRO ANALOJICO 

D
at

i e
 c

ar
at

te
ris

tic
he

 d
ei

 p
ro

do
tti

 p
os

so
no

 v
ar

ia
re

 se
nz

a 
ob

bl
ig

o 
di

 p
re

av
vi

so
.  

Pr
od

uc
ts

 sp
ec

ifi
ca

tio
ns

 c
an

 c
ha

ng
e 

w
ith

ou
t n

ot
ic

e.
 

Le
s d

on
né

es
 e

t l
es

 c
ar

ac
té

ris
tiq

ue
s d

e 
pr

od
ui

ts
 p

eu
ve

nt
 c

ha
ng

er
 sa

ns
 a

uc
un

e 
ob

lig
at

io
n 

de
 p

ré
av

is
.  

Lo
s d

at
os

 y
 la

s c
ar

ac
te

ris
tic

as
 d

e 
lo

s p
ro

du
ct

os
 p

ue
de

n 
va

ria
r s

in
 p

re
vi

o 
av

is
o.

 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

 
V 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

AMP4815 15/30 - 48 X 48 

AMP4825 25/50 - 48 X 48 

AMP4840 40/80 - 48 X 48 

AMP7215 15/30 - 72 X 72 

AMP7225 25/50 - 72 X 72 

AMP7240 40/80 - 72 X 72 

AMP9640 40/80 - 96 X 96 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

 
V 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

VOL 48300 - 300 48 X 48 

VOL48500 - 500 48 X 48 

VOL72300 - 300 72 X 72 

VOL72500 - 500 72 X 72 

VOL96500 - 500 96 X 96 

AMPEROMETRO ANALOGICO  
ANALOGUE AMMETER 

AMPÈREMÈTRE ANALOGIQUE 
AMPERÍMETRO ANALOJICO 

VOLTOMETRO E AMPEROMETRO DIGITALE 3 MODULI 
DIGITAL VOLTMETER END AMMETER ( 3 MODULS ) 

VOLTMÈTRE ET AMPÈREMÈTRE DIGITAL ( 3 MODULS ) 
VOLTOMETRO Y AMPERÍMETRO DIGITALES ( 3 MÓDULOS ) 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

 
V 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

VL 600V - 600 72 X 72 

AM. 999A 999 - 96 X 96 

CONTATTORE ELETTROMECCANICO 
ELECTROMECHANIC CONTACTOR 

CONTACTEUR ÉLECTROMÉCANIQUE 
CONTACTOR ELECTROMECÁNICO 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

 
V 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

C0E24 - 24 10 

COE110 - 110 10 

COE220 - 220 10 

COE380 - 380 10 
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TRASFORMATORE DI CORRENTE 380 - 220    12 - 12V 
380 - 220    12 - 12V CURRENT TRANSFORMER  

TRANSFORMATEUR DE COURANT 380 - 220    12 - 12V 
TRANSFORMADOR DE CORRIENTE 380 - 220    12 - 12V 

TRASFORMATORE AMPEROMETRICO (Riduttore di Corrente) 
AMMETER TRANSFORMER  

TRANSFORMATEUR  AMPÈREMÈTRIQUE  
TRANSFORMADOR  AMPEREMETRICO 

TRASFORMATORE DI ISOLAMENTO E SICUREZZA 
INSULATION AND SECURITY TRANSFORMER  

TRANSFORMATEUR DE ISOLATION ET SÉCURITÉ  
TRANSFORMADOR  DE SEGURIDAD Y AISLAMIENTO 

Composto da :  
Cassetta in materiale termoplastico resistente agli urti ed 
atmosfere altamente inquinate. 
Protezione a fusibile  IP 44 

Components :  
Box in thermoplastic 
 material, 
collision and pollution resi-
stence. 
Fuses protection IP 44 

Composants :  
Caisse en matériel thermo-
plastique, résistante aux 
heurts et à l’air corrompe.  
Fusible de protection  
IP 44. 

Componentes :  
Caja en material térmico plástico, resistente a los cho-
ques y al aire  contaminado. 
Fusible de protección IP 44. 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
VA 

CONF. 
PACK. 

PAQUET 
PAQUETE 

TRS 15 15 8 

TRS 30 30 8 

TRS 50 50 6 

TRS 100 100 1 

TRS 150 150 1 

TRS 200  200 1 

TRS 250 250 1 

TRS 300 300 1 

TRS 400 400 1 

TRS 500 500 1 

TRS 700 700 1 

TRS 1000 1000 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

DESCRIZ.  
DESCRIPT. 
DESCRIPC.  

CONF. 
PACK. 

PAQUET 
PAQUETE 

TAD240/5 TAD 2 40/5A 40/5 

TAD260/5 TAD 2 60/5A 60/5 

TAD2100/5 TAD 2  
100/5A 

100/5 

TAD2150/5 TAD 2 
150/5A 

150/5 

TAD2250/5 TAD 2 
 250/5A 

250/5 

TAD3400/5 TAD 3 
 400/5A 

400/5 

TAD3600/5 TAD 3 
 600/5A 

600/5 

TAD4800/5 TAD 4  
800/5A 

800/5 

TAD61000/5 TAD 6 
 1000/5A 

1000/5 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

TENSIONE 
VOLTAGE 
TENSION 
TENSIÓN 

 
VA 

ITSM24V 220 / 24 V 150 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
HP 

 
V 
 
 

IMP 10 10 380 

IMP 12.5 12.5 380 

IMP 15 15 380 

IMP 20 20 380 

 IMP 30 30 380 

IMP 40 40 380 

IMP 50 50 380 

IMP 60 60 380 

IMP 70 70 380 

IMP 75 75 380 

IMP 80 80 380 

IMP 100 100 380 

IMP 125 125 380 

IMP 150 150 380 

IMP 180 180 380 

IMP 200 200 380 

IMPEDENZA TRIFASE PER AVVIAMENTO MOTORE  
THREEPHASE IMPEDANCE FOR STARTING MOTOR 

IMPÉDANCE TRIPHASÉS POUR LE DÉMARRAGE DES MOTEURS  
IMPEDANCIA TRIFASICA PARA ARRANQUE MOTOR  

CONDENSATORI PER RIFASAMENTO VAC 230 /400V 
VAC 230/450V CAPACITORS  FOR POWER FACTOR CORRECTION 

CONDENSATEUR POUR CORRECTION DU FACTEUR DE PUISSANCE VAC 230/400V 
CONDENSADOR PARA LA CORRECCIÓN DEL FACTOR DE POTENCIA  VAC 230/400V 
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CODICE 

 
A 

 
Va
c 

 
µF 

 
D Ø 
mm 

Con reattanza 
Reactance 
Réactance 
Reattancia 
H Ø mm 

Senza Reattanza 
Without Reactance 
Sans Réactance 
Sin Reactancia 

H Ø mm 

 
Kvar 

CONDTRIF.1 - 400 1,4 400 3 x 6,6 55 185 165 

CONDTRIF.1,5 - 400 2,2 400 3 x 9,9 55 185 165 

CONDTRIF.2 - 400 2,9 400 3 x 13,3 55 185 165 

CONDTRIF.2,5 - 400 3,6 400 3 x 16,6 55 185 165 

CONDTRIF.3 - 400 4,3 400 3 x 19,9 65 225  205 

CONDTRIF.4 - 400 5,8 400 3 x 26,6 65  225 205 

CONDTRIF.5 - 400 7,2 400 3 x 33,3 65  225 205 

CONDTRIF.7,5 - 400 10,8 400 3 x 50,8 75  - - - - -  247 

CONDTRIF.8,33 - 400 12,0 400 3 x 55,3 75  - - - - -  247 

CONDTRIF.10 - 400 14,4 400 3 x 66,6 85  - - - - -  247 

CONDTRIF.12,5 - 400 18,0 400 3 x 83,2 85  - - - - -  285 

CONDTRIF.15 - 400 21,6 400 3 x 100 85  - - - - -  360 

CONDTRIF.20 - 400 28,8 400 3 x 133,2 85  - - - - -  360 

CONDTRIF.25 - 400 36,0 400 3 x 166,5 100  - - - - -  295 

1 

1,5 

2 

2,5 

3 

4 

5 

7,5 

8,33 

10 

12,5 

15 

20 

25 



 

 

ITALIA SISTEMI SF 

 
CODICE 

CODE 
CÒDIGO 

 
µF 

 
V 

COND 5450 5 450 

COND 10450 10 450 

COND 12,5450 12.5 450 

COND 14450 14 450 

COND 16450 16 450 

COND 18450 18 450 

COND 20450 20 450 

COND 25450 25 450 

COND 30450 30 450 

COND 35450 35 450 

COND 40450 40 450 

COND 45450 45 450 

COND 50450 50 450 

COND 55450 55 450 

COND 60450 60 450 

COND 70450 70 450 

COND 80450 80 450 

*DCOND.70450 5 450 

CONDENSATORE CON RELÈ ELET. DI SPUNTO  450V 
V 450 ELECTRICAL  CAPACITORS WITH ELECTRONIC START-UP RELAY 
CONDENSATEUR ÉLECTRONIQUE  450 V AVEC RELAIS ÉLECTRONIQUE  

CONDENSADOR ELÉCTRICO 450 V CON RELÉ ELÉCTRÉNICO 
 

CONDENSATORI ELETTRICI MONOFASE 450V 
450V MONOPHASE ELECTRICAL CAPACITORS 

CONDENSADEUR ÉLECTRIQUE MONOPHASÉ 450V 
CONDENSADOR ELÉCTRICO MONOFÁSICO 450V 

*CODICE 
CODE 

CÒDIGO 
DCOND.70.450 
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CODICE 

CODE 
CÒDIGO 

 
A 

 
Vac 

 
µF 

 
D Ø 
mm 

Con reattanza 
Reactance 
Réactance 
Reactancia 

H Ø mm 

Senza Reattanza 
Without Reactance 

Sans Réactance 
Sin Reactancia 

H Ø mm 

MRIF 1 - 230 2,5 230 3 X 20 55 185 165 

MRIF 1,5 - 230 3,8 230 3 X 30,1 55 185 165 

MRIF 2,5 - 230 6,3 230 3 X 50,1 65 225 205 

MRIF 5 - 230 12,6 230 3 X 100 75  - - - - -  285 

MRIF 7,5 - 230 18,8 230 3 X 150 85  - - - - -  285 

MRIF 8,33 - 230 20,8 230 3 X 167 85  - - - - -  360 

MRIF 10 - 230 25,2 230 3 X 200 85  - - - - -  360 

       

 
Kvar 

 

 

 

 

 

 

 

 CONDTRIF.1 - 400 1,4 400 3 x 6,6 55 185 165 

CONDTRIF.1,5 - 400 2,2 400 3 x 9,9 55 185 165 

CONDTRIF.2 - 400 2,9 400 3 x 13,3 55 185 165 

CONDTRIF.2,5 - 400 3,6 400 3 x 16,6 55 185 165 

CONDTRIF.3 - 400 4,3 400 3 x 19,9 65 225  205 

CONDTRIF.4 - 400 5,8 400 3 x 26,6 65  225 205 

CONDTRIF.5 - 400 7,2 400 3 x 33,3 65  225 205 

CONDTRIF.7,5 - 400 10,8 400 3 x 50,8 75  - - - - -  247 

CONDTRIF.8,33 - 400 12,0 400 3 x 55,3 75  - - - - -  247 

CONDTRIF.10 - 400 14,4 400 3 x 66,6 85  - - - - -  247 

CONDTRIF.12,5 - 400 18,0 400 3 x 83,2 85  - - - - -  285 

CONDTRIF.15 - 400 21,6 400 3 x 100 85  - - - - -  360 

CONDTRIF.20 - 400 28,8 400 3 x 133,2 85  - - - - -  360 

CONDTRIF.25 - 400 36,0 400 3 x 166,5 100  - - - - -  295 

1 

1,5 

2 

2,5 

3 

4 

5 

7,5 

8,33 

10 

12,5 

15 

20 

25 

CONDENSATORI PER RIFASAMENTO Vac 230 /400V 
VAC 230/450V CAPACITORS  FOR POWER FACTOR CORRECTION 

CONDENSATEUR POUR CORRECTION DU FACTEUR DE PUISSANCE VAC 230/450V 
CONDENSADOR PARA LA CORRECCIÓN DEL FACTOR DE POTENCIA  VAC 230/450V 



 

 

ITALIA SISTEMI SF 

RELE’ MANCANZA FASE E PROTEZIONE VOLTAGGIO 
LACK PHASE RELAY WITH VOLTAGE PROTECTION 

RELAIS MANQUE DE PHASE AVEC PROTECTION VOLTAGE 
RELÉ FALTA DE FASE CON PROTECCIÓN VOLTAJE 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

ITS3F 300/500 1 

ITS3FD 300/500 1 

RELE’ OCTAL 2 CONTATTI 
OCTAL RELAY WITH 2 CONTACTS 
RELAIS OCTAL AVEC 2 CONTACTS 
RELÉ OCTAL CON 2 CONTACTOS 

RELE’ UNDECAL  3 CONTATTI 
UNDECAL RELAY WITH 3 CONTACTS 
RELAIS UNDECAL AVEC 3 CONTACTS 
RELÉ UNDECAL CON 3 CONTACTOS 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

RU24AC 24AC 10 

RU24DC 24DC 10 

RU48DC 48DC 10 

RU110AC 110AC 10 

RU110DC 110DC 10 

RU230AC 230AC 10 

ZOCCOLO OCTAL PER MONTAGGIO DIN 
OCTAL SOCKET FOR DIN ASSEMBLY 
SOCLE OCTAL POUR MONTAGE DIN 
 ZUECO OCTAL  PARA MONTAJE DIN 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

Descrizione 
Description 
Descripción 

ZO.OCT991502  OCTAL (ZM8) 

ZOCCOLO UNDECAL PER MONTAGGIO DIN 
UNDECAL SOCKET FOR DIN ASSEMBLY 
SOCLE UNDECAL POUR MONTAGE DIN 

CHANCLETA UNDECAL  PARA MONTAJE DIN 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

Descrizione 
Description 
Descripción 

ZO.OCT. 
991503 

UNDECAL 
(ZM11) D
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

RO24AC 24AC 10 

RO24DC 24DC 10 

RO110AC 110AC 10 

RO110DC 110DC 10 

RO230AC 230AC 10 



 

 

ITALIA SISTEMI SF 

RELÈ DI ALTERNANZA A ZOCCOLO PER 2 POMPE 
2 PUMPS INTERCHANGE RELAY FOR SOCKET FITTING 

RELAIS ÉCHANGE 2 POMPES AVEC SOCLE 
RELÉ DE ALTERNADOR 2 BOMBAS CON ZUECO 

 

RELÈ DI ALTERNANZA A ZOCCOLO PER 3 POMPE 
3 PUMPS INTERCHANGE RELAY FOR SOCKET FITTING 

RELAIS ÉCHANGE 3 POMPES AVEC SOCLE 
RELÉ DE ALTERNADOR 3 BOMBAS CON ZUECO 

ZOCCOLO UNDECAL PER MONTAGGIO DIN 
UNDECAL SOCKET FOR DIN ASSEMBLY 
SOCLE UNDECAL POUR MONTAGE DIN 

CHANCLETA UNDECAL  PARA MONTAJE DIN 
 

RELÈ DI ALTERNANZA PER BARRA DIN 4,5,6 POMPE  
4/5/7 INTERCHANGE RELAY  FOR DIN BAR 

RELAIS ÉCHARGE 4/5/6 POMPES POUR BARRE DIN 
RELÉ DE ALTERNADOR 4/5/6 BOMBAS PARA GUÍA DIN 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

ITPSC 917503 230 1 

ITPSC 917503 115 1 

ITPSC 917503 24 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

ITPSC 917513 230 1 

ITPSC 917515 115 1 

ITPSC 91751 24 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

DESCRIZIONE 
DESCRIPTION 
DESCRIPCIÓN 

 

ZO.OCT. 
991503 

UNDECAL 
(ZM11) 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

ITPSC 917516 230 1 

ITPSC 917517 115 1 

ITPSC 917518 24 1 
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ITALIA SISTEMI SF 

REGOLATORE DI LIVELLO DRLH PER BARRA DIN 
DRLH LEVEL RELAY FOR DIN BAR 

RELAIS NIVEAU D’EAU DRLH POUR BARRE DIN 
RELÉ NIVEL DRLH PARA GUÍA DIN. 

REGOLATORE DI LIVELLO NRL  A ZOCCOLO 
NRL LEVEL RELAY  FOR SOCKET 

RELAIS NIVEAU D’EAU NRL POUR SOCLE 
RELÉ NIVEL NRL PARA ZUECO 

ZOCCOLO OCTAL PER MONTAGGIO DIN 
OCTAL PLINTH FOR DIN ASSEMBLY 
SOCLE OCTAL POUR MONTAGE DIN 
 ZUECO OCTAL  PARA MONTAJE DIN 

SONDE DI LIVELLO INOX COMPLETE DI APPLIC. A FILO 
 INOX LEVEL PROBE WITH WIRE APPLICATION 

SONDE DE NIVEAU INOX COMPLÈTE D'APPL. POUR FIL 
SONDA DE NIVEL DE INOX CON APLICACIÓN PARA HI-

SONDE IN ACCIAIO INOX DA 10 CM REGOLABILE 
10 CM STAINLESS STEEL ADJUSTABLE PROBE  
SONDE EN ACIER INOX DE 10 CM RÉGLABLE 

SONDA EN ACERO INOX DE 10CM REGULABLE 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

REG. SENSIBILITÁ 
SENSITIVITY GOVERNOR 
REG. SENSIBILITÉ 
REG.  SENSIBILIDAD 

 
V 

ELES.918000 5K > 30K 230 AC 

ELES.918001 5K > 30K 115 AC 

ELES.918002 5K > 30K 24 AC 

ELES.918003 30K > 100K 230 AC 

ELES.918004 30K > 100K 115 AC 

ELES.918005 30K > 100K 24 AC 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

SENSIBILITÁ 
SENSITIVITY  
SENSIBILITÉ 

 SENSIBILIDAD 

 
V 

ELES.915303 10 K 230 AC 

ELES.915304 10 K 115 AC 

ELES.915305 10 K 24 AC 

ELES.915306 100 K 230 AC 

ELES.915307 100 K 115 AC 

ELES.915308 100 K 24 AC 

ELES.915309 300 K 230 AC 

ELES.915310 300 K 115 AC 

ELES.915311 300 K 24 AC 

ELES.915315 10 K 12 DC 

ELES.915316 10 K 24 DC 

ELES.915317 100 K  12 DC 

ELES.915318 100 K  24 DC  

ELES.915323 300 K 12 DC 

ELES.915324 300 K 24 DC 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

Descrizione 
Description 
Descripción 

 
V 

ZO.OCT991502  OCTAL (ZM8) - 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

CAVO 
CABLE 
CÂBLE             
Ø  mm 

PESO 
Weight 
Poids  
Peso 

DIM. 
DIM. 
DIM. 
DIM. 

ITS 903004 4 - 8 58 82 mm Ø 20  

ITS 903003 4 - 8 61 82 mm Ø 20  

ITS 903000 4 - 8 102 142 mm Ø 20  

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
Ø 1/2” 

STILO IN ACCIAIO INOX 
SONDE IN STAINLESS 

STEEL  
SONDE EN ACIER INOX 
SONDA DE ACERO INOX 

ITS 102.S 1/2” 10 cm 
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ITALIA SISTEMI SF 

TEMPORIZZATORE ELETTRONICO 0 - 1 MIN 
ELECTRONIC TIMER 0 - 1 MIN 

TEMPORISATEUR ÉLECTRONIQUE 0 - 1 MIN 
TEMPORIZADOR ELECTRÓNICO 0 - 1 MIN 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
V 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

TEMP 01 24/230 1 

 
A 

10 

TEMPORIZZATORI ELETTRONICI CON DOPPIO SCAMBIO 
DOUBLE SWITCH ELECTRONIC TIMERS 

TEMPORISATEURS ÉLECTRONIQUES DOUBLES  
TEMPORIZADORES ELECTRÓNICOS DOBLES 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
V 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

ITH3CR-24 24 1 

 
A 

10 

ITH3CR-100 10 100/240 1 

ITH3DE-S1 10 24/230 1 

ITH3DE-S2 10 24/230 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

 
V 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

INTG220 16 220/240 1 

INTS220 16 220/240 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

 
V 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

ITTS30 10/16 220/240 1 

INTERRUTTORE ORARIO GIORNALIERO A SPINA  
DAILY TIME SWITCH WITH PLUG 

INTERRUPTEUR HORAIRE JOURNALIER AVEC FICHE 
INTERRUPTOR HORARIO DIARIO CON CLAVIJA 

INTERRUTTORI ORARI CON RISERVA DI CARICA 
TIME SWITCHES WITH SUPPLY FAILURE RESERVE 

INTERRUPTEURS HORAIRES AVEC RÉSERVE DE MARCHE   
INTERRUPTORES HORARIOS CON RESERVA DE CARGA   
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TEMPORIZZATORE PER LUCI SCALA 
 STAIRCASE LIGHT TIMER 

TEMPORISATEUR POUR LA LUMIÈRE D’ESCALIER DE SERVICE 
TEMPORIZADOR PARA LA LUZ DE LAS ESCALERAS 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
A 

 
V 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

ITS 12160F 10 230 1 

Temporizzatore per luci scala con  
trimmer di regolazione tempo da 2 sec. A 

Staircase light timer with regulation time 
trimmer, from 2sec. up to 15min.  

Temporizador para luz de las escaleras 
con trimmer de reglamiento de tiempo de 
2seg a 15min.  

Temporisateur pour la lumière d’escalier 
avec trimmer de réglage de temps, de 
2sec à 15min. 



 

 

ITALIA SISTEMI SF 

INTERRUTTORE CREPUSCOLARE DA ESTERNO 
EXTERNAL TWILIGHT SWITCH 

INTÉRRUPTEUR CRÉPUSCOLAIRE POUR L’EXTERIEUR 
INTERRUPTOR CREPUSCULAR POR L’EXTERNO 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
V 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

ITS 12150F 230 1 

 
A 

10 
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Interruttore crepuscolare da esterno con uscita relè da 10A adatto per il 
fissaggio a parete. Regolazione elettronica tramite l’intensità luminosa 
(Lux) necessaria per l’intervento del crepuscolare. 
Grado di protezione IP 55 
Classe d’isolamento II. Alimentazione 230V 50Hz 

External twilight switch with 10A outgoing relay suitable for wallmoun-
ting. Electronic regulation through lux necessary for    the twilight  
switch use. 
IP 55 Protection degree , Isolation class II , 230V 50Hz 

Intérrupteur crépuscolaire pour l’exterieur avec relais 10A pour le fixage au 
mur. Régulation éléctronique à travers le lux necessaire pour l’entraînement 
de l’intérrupteur crépuscolaire. 
Degrée de protection IP 55 , Classe d’isolation II , 230V 50Hz   

Interruptor crepuscular por l’externo con relé 10A por la fijaciòn en el 
muro. Regulador electrònico trámite lux necessario por l’actividad del 
interruptor crepuscular. 
Grado de protecciòn IP 55 , Clase del aislamiento II , 230V 50Hz 

INTERRUTTORE CREPUSCOLARE PER GUIDA DIN 
 TWILIGHT SWITCH FOR DIN RAIL 

INTÉRRUPTEUR CRÉPUSCOLAIRE POUR RAIL DIN 
INTERRUPTOR CREPUSCULAR PARA RIEL DIN 

Twilight switch for DIN rail (1mod.) with 10A relay. It works with external 
sonde and it is wall mounted. 
Electronic regulation through lux necessary for the twilight switch use. 
IP 55 Protection degree, Isolation class II , 230V 50Hz 

Interruttore crepuscolare per guida DIN (1 modulo) con uscita relè da 10A. 
Funzionamento con sonda esterna e fissaggio a parete. 
Regolazione elettronica tramite l’intensità luminosa (Lux) necessari per 
l’intervento del crepuscolare. 
Grado di protezione IP 55 , Classe d’isolamento II. 
 Alimentazione 230V 50Hz 

Intérrupteur crépuscolaire pour rail DIN (1mod.)avec relais 10A.  
Fonctionnement avec une sonde exterieure et fixage au mur. 
Régulation éléctronique à travers le lux necessaire pour l’entraînement de 
l’intérrupteur crépuscolaire. 
Degrée de protection IP 55, Classe d’isolation II, 230V 50Hz   

Interruptor crepuscular para riel DIN (1mod.) con relé 10A. 
Funcionamiento con sonda externa y fijaciòn en el muro. 
Regulador electrònico trámite lux necessario por l’actividad del  
interruptor crepuscular. 
Grado de protecciòn IP 55, Clase del aislamiento II, 230V 50Hz 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
V 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

ITS 12160F 230 1 

 
A 

10 
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CASSA METALLICA VERNICIATA IP 55 + PIASTRA DI FONDO 
IP 55 PAINTED METALLIC BOX + MOUNTING PLATE 

CAISSE MÉTALLIQUE VERNISSÉE IP 55 + PLAQUE DE FOND 
CAJA METÁLICA PINTADA IP 55 + PLANCHA DE FONDO 

CASSA IP 65 IN METALLO VERNICIATA CON  
SPORTELLO IN VETRO 

IP 65 PAINTED METALLIC BOX WITH GLASS DOOR 
CAISSE MÉTALLIQUE VERNISSÉE IP 65 AVEC  

PORTE EN VERRE  
CAJA METÁLICA PINTADA IP 65 CON PUERTA DE VIDRIO 

KIT CONTROPORTA PER CASSE METALLICHE CON  
SPORTELLO IN VETRO 

DOUBLE DOOR SET FOR METALLIC BOX WITH GLASS DOOR 
KIT CONTROPORTE POUR CAISSE METALLIQUE AVEC  

PORTE EN VERRE 

ACCESSORI DI FISSAGGIO PER CASSE 
 FITTING ACCESSORIES FOR BOXES 

ACCESSOIRES DE FIXAGE POUR CAISSES 
ACCESORIOS PARA FIJAR LAS CAJAS 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

CMV 30.20.15 300x200x150 

CMV 40.30.15 400x300x150 

CMV 40.30.20 400x300x200 

CMV 50.40.20 500x400x200 

CMV 50.30.20 500x300x200 

CMV 60.40.20 600x400x200 

CMV 70.50.20 700x500x200 

CMV 80.60.25 800x600x250 

CMV 100.60.30 1000x600x300 

CMV 100.80.30 1000x800x300 

CMV 120.60.30 1200x600x300 

CMV 120.80.30 1200x800x300 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

CMVV 50.40.20 500x400x200 

CMVV 50.40.25 500x400x250 

CMVV 60.40.20 600x400x200 

CMVV 60.40.25 600x400x250 

CMVV 70.50.20 700x500x200 

CMVV 70.50.25 700x500x250 

CMVV 80.60.30 800x600x300 

CMVV 100.60.30 1000x600x300 

CMVV 100.80.30 1000x800x300 

CMVV 120.60.30 1200x600x300 

CMVV 120.80.30 1200x800x300 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

KIT 5040 Kit 500 x 400 

KIT 6040 Kit 600 x 400 

KIT 704540 Kit 700 x 500 

KIT 8060 Kit 800 x 600 

KIT 10060 Kit 1000 x 600 

KIT 10080 Kit 1000 x 800 

KIT 12060 Kit 1200 x 600 

KIT 12080 Kit 1200 x 800 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

COMPOSTI DA/
COMPONENTS 
COMPOSANTS/
COMPONENTES 

AF1206 4 supporti -4 supports 
4 supports -4 suportes 
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SCATOLA STAGNA IP 55 CON PASSACAVI 
IP 55 WATERTIGHT BOX WITH CABLE GLANDS 
CAISSE ÉTANCHE IP 55 AVEC PRESSE ÉTOUPES 

CAJA ESTAÑA IP 55 CON PRENSAESTOPAS 

SCATOLA STAGNA IP 56 A PARETE LISCIA 
IP 56 WATERTIGHT BOX WITH SMOOTH WALLS 

CAISSE ÉTANCHE IP 56 AVEC PAROIS LISSES  
CAJA ESTAÑA IP 56 CON PAREDES LISAS 

SCATOLA STAGNA IP 56 A PARETE LISCIA E COPERCHIO ALTO 
IP 56 WATERTIGHT BOX WITH SMOOTH WALLS AND HIGH COVER 
CAISSE ÉTANCHE IP 56 AVEC PAROIS LISSES ET COUVERCLE HAUT  

CAJA ESTAÑA IP 56 CON PAREDES LISAS Y TAPA ALTA 

SCATOLA STAGNA IP 44 CON PASSACAVI 
WATERTIGHT BOX IP 44 WITH CABLE GLANDS 
CAISSE ÉTANCHE IP 44 AVEC PRESSE ÉTOUPES 

CAJA ESTAÑA IP 44 CON PRESSAESTOPAS 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

CTS 10030 100 x 100 x 50  70 

CTS 10031 120 x 80 x 50  50 

CTS 10032 150 x 110 x 70  40 

CTS 10033 190 x 140 x 70  24 

CTS 10034 240 x 190 x 90  14 

CTS 10035 300 x 220 x 120  6 

CTS 10036 380 x 300 x 120  4 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

CTS 10037 100 x 100 x 50  60 

CTS 10038 120 x 80 x 50  50 

CTS 10039 150 x 110 x 70  25 

CTS 10040 190 x 140 x 70  24 

CTS 10041 240 x 190 x 90  14 

CTS 10042 300 x 220 x 120  6 

CTS 10043 380 x 300 x 120  4 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

CTS 10044 150 x 110 x 70  25 

CTS 10045 190 x 140 x 70  24 

CTS 10046 240 x 190 x 90  14 

CTS 10047 300 x 220 x 120  6 

CTS 10048 380 x 300 x 120  4 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

CTS 10049 150 x 110 x 70  18 

CTS 10050 190 x 140 x 70  16 

CTS 10051 240 x 190 x 90  8 

CTS 10052 300 x 220 x 120  4 

SCATOLA STAGNA IP 56 A PARETE LISCIA E COPERCHIO ALTO TRAS. 
IP 56 WATERTIGHT BOX WITH SMOOTH WALLS AND TRANS. HIGH COVER 

CAISSE ÉTANCHE IP 56 AVEC PAROIS LISSES ET COUVERCLE HAUT TRANS.  
CAJA ESTAÑA IP 56 CON PAREDES LISAS Y TAPA ALTA TRANS. 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

CTS 10053 150 x 110 x 70  18 

CTS 10054 190 x 140 x 70  16 

CTS 10055 240 x 190 x 90  8 

CTS 10056 300 x 220 x 120  4 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

CTS 10057 Ø 65 x 35 125 

CTS 10058 Ø 80 x 40 90 

CTS 10059 80 x 80 x 40 160 

SCATOLA STAGNA IP 56 A PARETE LISCIA E COPERCHIO TRASPARENTE 
IP 56 WATERTIGHT BOX WITH SMOOTH WALLS AND TRANSPARENT COVER 
CAISSE ÉTANCHE IP 56 AVEC PAROIS LISSES ET COUVERCLE TRANSPARENT  

CAJA ESTAÑA IP 56 CON PAREDES LISAS Y TAPA TRANSPARENTE 



 

 

ITALIA SISTEMI SF 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

ITS 14001 F 130 X 50 X 60 72 

ITS 14002 F 130 X 90 X 60 36 

MODULI 
MODULS 

MODULOS 

1/2 

3/4 

 

 
 

CENTRALINI DA INCASSO CON SPORTELLO TRASPARENTE IP 40 
EMBEDDED DISTRIBUTION BOARD WITH IP 40 TRANSPARRENT DOOR 

COFFRETS SAILLIES À ENCASTREMENT AVEC PORTIÈRE IP 40 TRASPARENTE 
JUNTA DE DISTRIBUCIÓN A ENCAJE CON VENTANILLA TRANSPARENTE IP 40 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

ITS 14004 F 120 X 200 X 90 24 

ITS 14004 F 175 X 200 X 90 24 

ITS 14004 F 250 X 200 90 20 

ITS 14004 F 325 X 200 X 90 12 

ITS 14004 F 380 X 300 X 90 1/5 

ITS 14004 F 515 X 300 X 90 1/3 

MODULI 
MODULS  

MODULOS 

3/4 

5/6 

8/10 

12/14 

24/28 

36/42 

CENTRLINO DA PARETE CON SPORTELLO IP 40 
WATERTIGHT DISTRIBUTION BOARDS WITH IP 40 DOOR 
COFFRETS SAILLIES ÉTANCHE AVEC PORTIÈRE IP 40 ET 

JUNTA DE DISTRIBUCIÓN ESTANA CON VENTANILLA IP 40 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

MODULI 
MODULS  

MODULOS 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

ITS 14204F 3/5 12 X 160 X 90 24 

ITS 14208F 4/8 200 X 160 X 90 20 

ITS 14212F 6/12 225 X 200 X 90 14 

ITS 14216F 6/12 250 X 250X 145 1/3 

ITS 14224F 12/24 375 X 250X145 1/4 

ITS 14236F 24/48 550 X 350 X145 1/2 

 
 

CENTRALINI PER MODULARI IP 20 
DISTRIBUTION BOARDS FOR MODULAR DEVICES IP 20 

COFFRETS SAILLIES POUR APPAREILS MODULAIRES IP 20 
JUNTA DE DISTRIBUCIÓN POR SISTEMAS MODULARES IP 20 

CENTRLINO DA PARETE SENZA SPORTELLO IP 40 
WATERTIGHT DISTRIBUTION BOARDS WITHOUT IP 40 DOOR 

COFFRETS SAILLIES ÉTANCHE SANS PORTIÈRE IP 40 ET 
JUNTA DE DISTRIBUCIÓN ESTANA SIN VENTANILLA IP 40 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

MODULI 
MODULS  

MODULOS 

DIMENSIONI 
DIMENSIONS 

DIMENSIONES 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

ITS 14104 F 2/4 12 X 160 X 90 24 

ITS 14108 F 4/8 200 X 160 X 90 20 

ITS 14112 F 6/12 225 X 200 X 90 14 

ITS 14116 F 6/12 250 X 250X 145 1/3 

ITS 14124 F 12/24 375 X 250X145 1/4 
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PRESSOSTATO ELETTROMECCANICO DI PRESSIONE IP 44 
 IP 44 ELECTROMECHANICAL PRESSURE SWITCH 

PRESSOSTAT ÉLÉCTROMÉCANIQUE IP 44  
PRESOSATO ÉLECTRO-MECÁNICO IP 44 

                           PRESSOSTATO ELETTROMECCANICO DI PRESSIONE A RIARMO MANUALE IP 44 
   IP 44 ELECTROMECHANICAL  PRESSURE SWITCH WITH MANUAL RESET 

  PRESSOSTAT ÉLECTROMÉCANIQUE  À RÉARMEMENT MANUEL IP 44 
             PRESOSATO ÉLECTRO-MECÁNICO CON REARME MANUAL  IP 44 

                              PRESSOSTATO ELETTROMECCANICO DI PRESSIONE IP 44 PER COMPRESSORI 
IP 44 ELECTROMECHANICAL PRESSURE SWITCH FOR COMPRESSORS 

PRESSOSTAT ÉLÉCTROMÉCANIQUE IP 44  POUR  COMPRESSEURS  
PRESOSATO ÉLECTRO-MECÁNICO IP 44 CON COMPRESORES 

PRESSOSTATO INVERSO DI PRESSIONE IP 44  
 IP 44 LOW PRESSURE SWITCH 

PRESSOSTAT INVERSE 
PRESÓSATO INVERSO 

PRESSOSTATO ELETTROMECCANICO DI PRESSIONE IP 40 A MEMBRANA 
 IP 40 DAIPHRAGM OPERATED PRESSURE SWITCH 

PRESSOSTAT AVEC MEMBRANE  
PRESÓSATO CON MEMBRANA 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

MIN. 
bar 

MAX. 
bar 

 
A 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

IPM5 1 5 16 250 1 

IPM12 3 12 16 250 1 

IPT12 3 12 16 400 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

MIN. 
bar 

MAX. 
bar 

 
A 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

IPMR5 1 5 16 250 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

MIN. 
bar 

MAX. 
bar 

 
A 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

IPMA12 3 12 16 250 1 

IPTA12 3 12 16 400 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

MIN. 
bar 

MAX. 
bar 

 
A 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

PIMLP3 0,1 0,9 16 250 1 

PIMLP18 0,3 2,6 16 250 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 SCALA 
Bar 

Bar scale 
 

MAX. 
bar 

DIFFER. 
SCALA 
   bar 

 
A 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

FNB12CN - 0,2 - 8 9 0,6 - 3 16 230/400 1 

FNB12DN 5 - 16 18 1 - 3,5 16 230/400 1 

FNB12EN 8 - 28 32 2 - 6 16 230/400 1 

FNB01A 0,7 - 3 6 - 10 230/400 1 

FNB01B 2 - 5,5  7 - 10 230/400 1 

FNB01C 3 - 7 9 - 10 230/400 1 

FNB01D 4 - 15 18 - 10 230/400 1 
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GALLEGGIANTE ELETTRICO DOPPIO ISOLAMENTO 
ELECTRIC DOUBLE INSULATION FLOAT  

FLOTTEUR ÉLECTRIQUE À DOUBLE ISOLATION 
FLOTADOR ELÉCTRICO A DOBLE AISLAMIENTO  

GALLEGGIANTI ELETTRICI CON CAVO  
ELECTRIC FLOAT WITH CABLE 

FLOTTEUR ÉLECTRIQUE AVEC CÂBLE 
FLOTADOR ELÉCTRICO CON CABLE 

GALLEGGIANTI ELETTRICI ESTERNO CON MT 3 FILO NYLON  
ELECTRIC EXTERNAL FLOAT WITH MT 3 NYLON WIRE 

FLOTTEUR EXTÉRIEUR ÉLECTRIQUE AVEC 3 MT DE FIL DE NYLON 
FLOTADOR ELÉCTRICO EXTERNO CON 3 MT HILO DE NYLON 

GALLEGGIANTI ELETTRICI A MERCURIO PER ACQUE NERE 
ELECTRIC MERCURY FLOATS FOR DIRTY WATER 

FLOTTEURS ÉLECTRIQUES À MERCURE POUR DES EAUX VANNES 
FLOTADORS ELÉCTRICOS DE MERCURIO PARA AGUAS SUCIAS 

REGOLATORE IDRAULICO A CHIUSURA ISTANTANEA 
HYDRAULIC GOVERNOR WITH PROMPT LOCKING 

REGULATEUR HYDRAULIQUE AVEC FERMETURE RAPIDE 
REGULADOR HIDRÁULICO CON CIERRE RÁPIDA 

GALLEGGIANTI ELETTRICI DOPPIO ISOLAMENTO A MERCURIO PER ACQUE NERE 
ELECTRIC DOUBLE INSULATION MERCURY FLOATS FOR DIRTY WATER 

FLOTTEURS ÉLECTRIQUES À DOUBLE ISOLATION À MERCURE POUR DES EAUX VANNES 
 FLOTADORS ELÉCTRICOS DE MERCURIO A DOBLE AISLAMIENTO PARA AGUAS SUCIAS 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

CAVO 
CABLE 
CÂBLE  

PVC    

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

MAC. 302 Mt 2 1 

MAC. 303 Mt 3 1 

MAC. 305 Mt 5 1 

MAC. 310 Mt 10 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

CAVO 
CABLE 
CÂBLE    

PVC  

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

IKE. Y102 Mt 2 1 

IKE. Y103 Mt 3 1 

IKE. Y105 Mt 5 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

FILO NYLON 
NYLON WIRE  

FIL NYLON  
HILO NYLON  

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

IRIO. R103 Mt 3 1 

IRIO. SR103 - 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

CAVO 
CABLE 
CÂBLE     

PVC 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

IMAT.M105 Mt 5 DP - ISOL. 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

CAVO 
CABLE 
CÂBLE     

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

IFAN. F105 Mt 5 PVC 1 

IFAN. N105 Mt 5 NEOPRENE 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

DIAMETRO 
DIAMETER 
DIAMÈTRE 
DIÁMETRE 

PZ x CONF. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

ISQS.R1/2P Ø 1/2” 1 

ISQS.R3/4P Ø 3/4” 1 

ISQS.R1P Ø 1” 1 
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REGOLATORE ELETTRONICO DI PRESSIONE IP 65 (PRESSCONTROL) 
IP 65 ELECTRONIC REGULATOR FOR PUMPS 

REGULATEUR ELECTRONIQUE IP 65 POUR POMPES  
REGULADOR ELECTRONICO  IP 65 PARA BOMBAS 

MEMBRANA (PRESSCONTROL) 
MEMBRANE 
MEMBRANE  
 MEMBRANA  

MANOMETRI ATTACCO RADIALE 
PRESSURE GAUGE  BUTTOM CONNECTION 

MANOMÈTRE 
MANÒMETRO 

REGOLATORE ELETTRONICO DI PRESSIONE IP 65 CON MANOMETRO (PUMP CONTROL) 
 IP 65 ELECTRONIC REGULATOR  WITH PRESSURE GAUGE  
REGULATEUR ELECTRONIQUE IP 65 AVEC MANOMÈTRE 

REGULADOR ELECTRONICO IP 65 CON MANÒMETRO 
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CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

TAR. 
BAR 

MAX 
BAR 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

PRCONTR. 1,2 BAR 1,2 10 230 1 

PRCONTR. 1,5 BAR 1,5 10 230 1 

PRCONTR. 2,2 BAR 2,2 10 230 1 

PRCONTR. 3 BAR 3 10 230 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
BAR 

MAX 
BAR 

 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

MPRCONTR. 1,2 BAR 1,2 10 - 1 

MPRCONTR. 1,5 BAR 1,5 10 - 1 

MPRCONTR. 2,2 BAR 2,2 10 - 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

REG. 
BAR 

MAX 
BAR 

 
V 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

PUCONTR. 1,2 BAR 1,5 - 3 10 230 1 

CODICE 
CODE 

CÒDIGO 

 
Ø  

MIN/
MAX 
BAR 

 
PASSO 

PZ x conf. 
Pz X PACK 

Pz X PAQUET 
Tz X PAQUE. 

ITSMAN5006 50 0 - 6 1/8” 1 

ITSMAN5010 50 0 - 10 1/8” 1 

ITSMAN6310  DPS 63 0 - 10 1/4” 1 

ITSMAN8010  DPS 80 0 - 10 3/8 ” 1 
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